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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1966-1967.

15 MAART 1967.

Ontwerp van wet :

1° tot verhoging van het bedrag van de invalidi-
teitspensioenen van de oorlog;

2° tot vaststelling van sommige assimilaties van
de stelsels van de groot-invaliden van de oorlog
1914-1918 en de oorlog 1940-1945;

3’ tot éénmaking van de pensioenbedragen van de
oorlogsweduwen gehuwd na het schadelijk feit;

4° tot bepaling van de modaliteiten van herziening
der pensioenen in geval van wijziging van de
invaliditeitsschalen;

5 tot verdubbeling van de gevangenschapsstre-
penrente van de oorlog 1914-1918;

6’ tot instelling van nieuwe categorieén van recht-
hebbenden op de strijdersrente en op de gevan-
genschapsrente van de oorlog 1940-1945.

AMENDEMENT
VAN DE HEER JORISSEN.

Art. 10.
Dit artikel aan te vullen als volgt :

« De levenslange rente wordt eveneens ingesteld ten
voordele van de personen die tijdens de oorlog 1914-
1918 bedrijvig waren voor de geallieerde inlichtings-
dicnslen ».

R. A 7298
Zie :

Gedr. St, van de Senaat :

116 {Zitting 1066-1987) : Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volksver.

tegenwoordigers;
169 (Zitting 1966-1967) :Verslag.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1966-1967.

15 MARS 1967.

Projet de loi :

1° majorant le taux des pensions des invalides de
guerre;

2° établissant certaines assimilations des régimes
des grands invalides de guerre 1914-1918 et
1940-1945;

3° uniformisant les taux des pensions des veuves
de guerre mariées aprés le fait dommageable;

4° fixant les modalités de revision des pensions en
cas de modification des barémes d’invalidités;

5° doublant la rente de chevron de captivité de la
guerre 1914-1918;

6’ prévoyant de nouvelles catégories de bénéfi-
ciaires de la rente de combattant et de la rente
de captivité de la guerre 1940-1945.

AMENDEMENT PROPOSE
PAR M. JORISSEN.

ArT. 10.
Compléter cet article par la disposition suivante :

«Il est également institué une rente viagére en fa-
veur des personnes qui ont exercé une activité dans les
services de renseignements alliés au cours de la guerre
1914-1918 ».

R. A 7298
Voir :
Documents du Sénat :

118 (Session de 1966-1967)
tants;
169 (Session de 1966-1967) : Rapport.

;. Projet transmis par la Chambre des Représen-
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Verantwoording.

Het is moeilijk te verantwoorden dat. personen. die met
bestendig gevaar de geallieerde inlichtingsdiensten geholpen
hebben en daarvoor door deze landen met eretekens bedacht
werden, uitgesloten worden van de voordelen die andere oud-
strijders of krijgsgevangenen wel genieten. Financieel bete-
kent dit praktisch geen offer, daar die personen weinig talrijk
waren en thans voor het merendeel overleden zijn.

Het zou een gepaste daad van erkentelijkheid zijn vanwege
de staat deze personen thans niet meer uit te sluiten van de
voordelen die oudstrijders of krijgsgevangenen van 1914-1918
genieten.

W. JORISSEN.

(2)

Juslification.

11 serait difficile d’admettre que des personnes qui, au prix
de risques permanents, ont aidé les services de renseignements
alliés et ont recu, & ce titre, des distinctions honorifiques de
divers pays alliés, soient exclues des avantages dont bénéfi-
cient les autres anciens combattants ou prisonniers de guerre.
L’incidence financiére de cet amendement sera minime, étant
donné que ces personnes n’étaient guére nombreuses et que
la plupart d’entre elles sont déja décédées.

Il conviendrait que PEtat manifeste sa reconnaissance en-
vers elles en ne les excluant plus des avantages accordés aux
anciens combattants et prisonniers de guerre de 1914-1918.

20.250 — E. Guyet, n. v., Brussel.



